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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2017/1466
av den 11 augusti 2017

om Sppnande och forvaltning av unionstullkvoter fér viner med ursprung i Kosovo *

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av radets férordningar (EEG)
nr 922(72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 10372001 och (EG) nr 1234/2007 (), sérskilt artikel 187, och

av foljande skal:

(1)  Stabiliserings- och associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen, & ena

sidan, och Kosovo *, & andra sidan (%), (nedan kallat stabiliserings- och associeringsavtalet), undertecknades den
27 oktober 2015 och tradde i kraft den 1 april 2016.

(2)  Genom protokoll II till stabiliserings- och associeringsavtalet faststills den ordning som ska tillimpas pé de viner
och spritdrycker som nimns i det protokollet, och i bilaga I till protokollet ingdr ett avtal om Omsesidiga
forménsmedgivanden for vissa viner med ursprung i Kosovo. Det avtalet tillimpas frdn och med den 1 april
2016.

(3) I rddets forordning (EG) nr 1215/2009 () faststills en drlig importtullkvot for vissa produkter med ursprung
i Kosovos tullomrdde. Efter det att stabiliserings- och associeringsavtalet tritt i kraft anpassas dessa autonoma
handelsatgirder genom kommissionens delegerade forordning (EU) 2017/1464 (*). I synnerhet tillimpas inte
langre sarskilda tullkvoter for viner for Kosovo enligt den autonoma ordningen i férordning (EG) nr 1215/2009,
eftersom dessa medgivanden inforts i systemet for stabiliserings- och associeringsavtalet.

(4) I enlighet med bilaga I till protokoll II till stabiliserings- och associeringsavtalet ska import till unionen av viner
med ursprung i Kosovo omfattas av kvoter som ar fullstindigt befriade frdn importtullar. Dessa kvoter utgors av
40 000 hl viner frin firska druvor som klassificeras enligt KN-nummer ex 2204 21 och ex 2204 29 samt
10 000 hl mousserande kvalitetsviner och viner frin firska druvor som Klassificeras enligt KN-nummer
ex 2204 10 och ex 2204 21. Detta protokoll tillimpas frdn och med den 1 april 2016, och volymerna for de
nya tullkvoterna f6r 2016 fordelas darfor proportionerligt i forhéllande till de arliga basvolymerna i protokollet.

(5) I syfte att tillimpa unionstullkvoterna i bilaga I till protokoll II till stabiliserings- och associeringsavtalet bor
tullkvoterna for 2016 och darpd foljande ar 6ppnas pd grundval av de kvantiteter som beviljas i stabiliserings-
och associeringsavtalet och villkoren for deras godkinnande anges. Tullkvotsvolymen ska minskas med den
kvantitet som importerats under 2016 och 2017 inom ramen for tullkvot 09.1560, for att ta hinsyn till import
till unionen av viner med ursprung i Kosovo enligt de autonoma handelsétgarder som faststills genom forordning
(EG) nr 1215/2009.

(6)  Genom kommissionens genomforandeforordning (EU) 2015/2447 () faststills forvaltningsregler for tullkvoter
som bor anvindas i den kronologiska ordningen for dagarna for godtagande av tulldeklarationer.

(7)  Eftersom protokoll II till stabiliserings- och associeringsavtalet ska tillimpas frdn och med den 1 april 2016 bor
denna forordning gilla frin och med samma dag.

* Denna beteckning péverkar inte stindpunkter om Kosovos status och ar i Gverensstimmelse med FN:s sikerhetsrads resolution
1244/1999 och med Internationella domstolens utlitande om Kosovos * sjilvstindighetsforklaring.

(') EUTL 347,20.12.2013,s.671.

() EUTL71,16.3.2016,s. 3.

(*) Radets forordning (EG) nr 1215/2009 av den 30 november 2009 om inforande av sirskilda handelsdtgarder for lander och territorier
som deltar i eller dr knutna till Europeiska unionens stabiliserings- och associeringsprocess (EUT L 328, 15.12.2009, s. 1).

(*) Kommissionens delegerade forordning (EU) 2017/1464 av den 2 juni 2017 om 4ndring av rddets forordning (EG) nr 1215/2009 vad
giller de handelsmedgivanden for Kosovo som foljer pd ikrafttradandet av stabiliserings- och associeringsavtalet mellan Europeiska
unionen, & ena sidan, och Kosovo, 4 andra sidan (se sidan 1 i detta nummer av EUT).

() Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447 av den 24 november 2015 om nirmare regler for genomférande av vissa
bestimmelser i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 952/2013 om faststillande av en tullkodex f6r unionen (EUT L 343,
29.12.2015,s.558).
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(8)  De édtgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet frin kommittén for den samlade
marknadsordningen inom jordbruket.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De kvantiteter vin som fir importeras frdn Kosovo till unionen och som éar fullstindigt befriade frén importtullar for
2016 och fran och med 2017 och framat faststills i bilagan.

Artikel 2

Nolltullsatsen ska tillimpas pa foljande villkor:
a) De importerade vinerna ska dtfoljas av ett ursprungsintyg enligt protokoll II till stabiliserings- och associeringsavtalet.

b) De importerade vinerna fir inte vara foremdl for exportsubventioner.

Artikel 3

De tullkvoter som avses i artikel 1 i denna férordning ska forvaltas av kommissionen i enlighet med artiklarna 49-54
i genomforandeforordning (EU) 2015/2447.

Artikel 4
Denna forordning trider i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 1 april 2016.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 11 augusti 2017.

Pi kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordforande
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BILAGA

Tullkvoter for viner med ursprung i Kosovo som importerades till unionen 2016

Lopnummer

KN-nummer ()

Taric-undernummer

Beskrivning

Arlig kvot (i hl) ()

Tullsats inom
kvoten

09.1572

2204 10 93

Mousserande kvalitetsvi-
ner, viner av firska dru-

2204 10 94

vor, pd kirl rymmande
hogst 2 1

2204 10 96

2204 10 98

2204 21

06

2204 21

07

2204 21

08

2204 21

09

ex 2204 21

93

19, 29, 31, 41 och 51

ex 2204 21

94

19, 29, 31, 41 och 51

2204 21

95

ex 2204 21

96

11, 21, 31, 41 och 51

2204 21

97

ex 2204 21

98

11, 21, 31, 41 och 51

7 500

Tullfrihet

09.1570

2204 21

06

Viner av firska druvor

2204 21

07

2204 21

08

2204 21

09

ex 2204 21

93

19, 29, 31, 41 och 51

ex 2204 21

94

19, 29, 31, 41 och 51

2204 21

95

ex 2204 21

96

11, 21, 31, 41 och 51

2204 21

97

ex 2204 21

98

11, 21, 31, 41 och 51

2204 29 10

2204 29 93

ex 2204 29 94

11, 21, 31, 41 och 51

2204 29 95

30 000 (%)

Tullfrihet
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Lopnummer | KN-nummer (') Taric-undernummer Beskrivning Arlig kvot (i hl) () Tullliigsté;lom
ex 2204 29 96 11, 21, 31, 41 och 51
2204 29 97
ex 2204 29 98 11, 21, 31, 41 och 51

(") Utan hinder av bestimmelserna for tolkning av Kombinerade nomenklaturen ska beskrivningen av produkterna endast anses vara vagledande, efter-
som forménsordningen inom ramen f6r denna bilaga bestims av KN-numrens omfattning. Ddr ex KN-nummer anges ska forméanssystemet bestim-
mas genom att KN-numret och motsvarande varubeskrivning tillimpas tillsammans.

(® 1V 11-dokumentet som upprittats i enlighet med artikel 43 i kommissionens forordning (EG) nr 555/2008 av den 27 juni 2008 om tillimpnings-
foreskrifter for forordning (EG) nr 479/2008 om den gemensamma organisationen av marknaden for vin nir det giller stodprogram, handel med
tredjelander, produktionskapacitet och kontroller inom vinsektorn (EUT L 170, 30.6.2008, s. 1) ska det med f6ljande lydelse framgd att detta krav
ar uppfyllt: "De produkter som fortecknas i detta dokument &r inte foremdl for exportsubventioner.”

(*) Tullkvotsvolymen ska minskas med den kvantitet som importerats under 2016 inom ramen for tullkvot 09.1560.

Tullkvoter for viner med ursprung i Kosovo som importeras till unionen frén och med 2017

Tullsats inom

Lopnummer | KN-nummer () Taric-undernummer Beskrivning Arlig kvot (i hl) (3) kvoten

09.1572 2204 10 93 Mousserande kvalitetsvi- 10 000 Tullfrihet
ner, viner av firska dru-
2204 10 94 vor, pd kirl rymmande
hogst 2 1

2204 10 96

2204 10 98

2204 21 06

2204 21 07

2204 21 08

2204 21 09

ex 2204 21 93 19, 29, 31, 41 och 51

ex 2204 21 94 19, 29, 31, 41 och 51

2204 21 95

ex 2204 21 96 11, 21, 31, 41 och 51

2204 21 97

ex 2204 21 98 11, 21, 31, 41 och 51

09.1570 2204 21 06 Viner av fdrska druvor 40 000 (3 Tullfrihet

2204 21 07

2204 21 08

2204 21 09

ex 2204 21 93 19, 29, 31, 41 och 51
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Lopnummer | KN-nummer (') Taric-undernummer Beskrivning Arlig kvot (i hl) () Tullli‘e:gst;;lom

ex 2204 21 94 19, 29, 31, 41 och 51
2204 21 95

ex 2204 21 96 11, 21, 31, 41 och 51
2204 21 97

ex 2204 21 98 11, 21, 31, 41 och 51
2204 22 10
2204 22 93

ex 2204 22 94 11, 21, 31, 41 och 51
2204 22 95

ex 2204 22 96 11, 21, 31, 41 och 51
2204 22 97

ex 2204 22 98 11, 21, 31, 41 och 51
2204 29 10
2204 29 93

ex 2204 29 94 11, 21, 31, 41 och 51
2204 29 95

ex 2204 29 96 11, 21, 31, 41 och 51
2204 29 97

ex 2204 29 98 11, 21, 31, 41 och 51

(") Utan hinder av bestimmelserna for tolkning av Kombinerade nomenklaturen ska beskrivningen av produkterna endast anses vara vigledande, efter-
som férmdnsordningen inom ramen for denna bilaga bestims av KN-numrens omfattning. Dir ex KN-nummer anges ska formanssystemet bestim-
mas genom att KN-numret och motsvarande varubeskrivning tillimpas tillsammans.

() IVI1-dokumentet som upprittats i enlighet med artikel 43 i kommissionens férordning (EG) nr 555/2008 av den 27 juni 2008 om tillimpnings-
foreskrifter for forordning (EG) nr 479/2008 om den gemensamma organisationen av marknaden for vin nar det giller stodprogram, handel med
tredjeldnder, produktionskapacitet och kontroller inom vinsektorn (EUT L 170, 30.6.2008, s. 1) ska det med foljande lydelse framga att detta krav
ar uppfyllt: "De produkter som fortecknas i detta dokument &r inte foremdl for exportsubventioner.”

(}) Tullkvotsvolymen ska minskas med den kvantitet som importerats under 2017 inom ramen for tullkvot 09.1560.
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